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Uppackning

Tandberg bandspelare leveras omsorgsfullt férpackade och val
skyddade fran transportskador. | handelse emballaget bar spar
av ovarsam hantering kontrollera och prova bandspelaren ome-
delbart. Begéar genast inspektion av leverantéren om den ej fung-
erar nojaktigt. Sedan Ni lyft upp bandspelaren ur kartongen lossa
de fyra stora skruvarna pa topplattan och tag bort de mellan
locket och ladan instuckna plastremsorna. Drag ater till skruvarna
men ej hardare an att ett par mm spelrum Iamnas mellan locket
och ladan. Tag aven bort den stora skruven pa ladans undersida.
Denna haller chassiet fast under transport.

Natspanning

Vid leveransen &r bandspelaren installd f6r 220 V, 50 per. véxel-
strom men kan dven omstéllas for 110, 125, 145, 200 eller 245 V
vaxelspanning, 50 per. vaxelstrom.

Pa bandspelarens undersida finnes en 0ppning dar instélld span-
ning kan avlasas. Omkoppling av spanningen goéres genom att
man lossar skruven for skyddsplaten dver éppningen och skjuter
skyddsplaten at sidan sa att spanningskarusellen helt frilagges.
Spanningskarusellen drages ut och vrides till 6nskad instéllning
darefter skjutes spanningskaruseilen in igen och skyddsplaten
séattes pa plats varefter skruven drages till. Kontroliera att dnskad
spanning anges i 6ppningen.

Pa grund av det automatiska andstoppet startar inte motorn innan
Ni iagt ett tonband i bandloppet.

Observera. Bandspelaren far endast anslutas till vaxelstromsnat.




Hastighetsvéljare.

Inspelningsindikatorer for kanal 1 véns-
ter och kanal 2 hoger.

Fréamre och bakre skyddskapa.

(

Mikrofonjackar for kanal 1 och kanal 2. |

Volymkontroller for avspelning 6vre ratt
kanal 1 undre ratt kanal 2.

Voiymkontroller f6r inspelning, dvre ratt
kanal 1 undre ratt kanal 2.

Rékneverk med fyra siffror som anger |
bandpositionen.

Inspelningsknappar for kanal 1 (vénster)
kanal 2 (hoger).

Noli-stéllare for rakneverket.

Natstrombrytare.

Start/Stopp-knapp.

Avspelningsknappar fér kanal 1 (véns-
ter) och kanal 2 (hoger).

Funktionsviljare for banddriften.

Sound con Sound-omkopplare. J

e

DIN-kontakt mérkt LINE anvandes vid
bandkopiering.

Phono-kontakt markt CENTER CHAN-
NEL for tillkoppling av hortelefoner.

DiN-kontakt markt RADIO for tillkoppling
av radioapparat eller forstarkare.

Utrymme {6r natanslutningssladd.

Kontakt for fjarrstyrning av start/stopp. J

Ingangskontakter for kanal 2 ovre kon-
takt: High Level, nedre kontakt: Low
Level

(

.Level

Ingangskontakier for kanal 1 ovre Kon-
takt: High Level, nedre kontakt: Low

Utgangskontakt for kanal 1. [

1

Utgangskontakt for kanal 2.
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Phono-kontakter: Vid inspelning fo-
res signalen till kontakterna maérkta
INPUT HIGH eller LOW LEVEL, Fas
inte tillrackligt utslag pa indikatorerna
vid tillkoppling till HIGH LEVEL géres
tillkopplingen till LOW LEVEL. Grén
kontakt kopplas till kanal 1 (CH 1)
och gul kontakt till kanal 2 (CH 2).
P& radioapparaten kopplas kontak-
terna till diodutgangen, gron kontakt
till vanster kanal och gul till héger
kanal.

Avspelning sker genom utgangen
markt OUTPUTS. Modell 64 X och
62 X har katodféljarutgang och hég-
talare kan darfoér inte kopplas direkt
till bandspelaren, men via radio
eller en annan forstarkare gar det
bra. Pa bandspelaren kopplas rod
kontakt till kanal 1 (CH 1) och bla
till kanal 2 (CH 2). P& radioapparaten
kopplas kontakterna till ingéngen
mérkt BANDSPELARE, rod kontakt
till vanster kanal och bla till hdger.

DIN-kontakter: En ledning med 5-
pins DIN-kontakter i vardera &ndan
kopplas fran DIN-kontakien mérkt
RADIO péa bandspelaren till DIN-kon-
takten méarkt BANDSPELARE pa
radioapparaten. DIN-kontakten RA-
DIO ar parallellkopplad med phono-
kontakterna, INPUT LOW LEVEL och
CATHODE FOLLOWER OUTPUT for
in- och _avspelning. DIN-kontakten
bdr tas bort vid inspelning fran
TV-apparatet 6ver phonokontakterna.

a r

Kopiering av tonband: DIN-kontakt
markt LINE anvéndes vid kopiering.
En ledning med 5-pins DIN-kontak-
ter i varje &nde kopplas fran kon-
takten LINE pd& avspelningsband-
spelaren till kontakten méarkt RADIO
pa den bandspelare dér inspelning-
en skall ske. For 6vrigt kan kopie-
ring ske fran kontakterna CATHODE
FOLLOWER OUTPUT till kontakterna
INPUT HIGH LEVEL fér in- och av-
spelning.

Grammofon: (kristall eller keramisk
pickup). Grammofonen anslutes till
bandspelarens phonokontakter mark-
ta INPUT HIGH LEVEL, har gram-
mofonen DIiN-kontakter maste en
overgangsledning DIN-PHONO an-
vandas. Inspelning fran en dyna-
misk pickup maste ske via en kor-
rektionsforstérkare.

Centerkanal: Phono-kontakien CEN-
TER CHANNEL &r en centerkanal-
utgang. Bada kanalerna i en stereo-
inspelning blir atergivna éver denna
utgang vid avspelning. Uttaget an-
vandes vid sprakstudier och vid pro-
gramkontroll (monitoring). Center-
kanalutgangen &r lagohmig och hor-
telefoner med 200 ohms impedans
kan anvéandas.




Forberedels
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Drag forst ut sladden for natanslut-
ning ur utrymmet pa bandspelarens
baksida och satt stickkontakten i ett
véagguttag. Stall sedan natstrombryt-
aren i lage «ON» ré@kneverket lyser
nédr strémmen &r pda. Efter 30 sek.
uppvarmning é&r bandspelaren klar
for in- eller avspelning.

En full spole lagges pa den véanstra
spoltallriken. Tejpen i borjan pa nya
band bor klippas bort, da man an-
nars riskerar att fa lim pa tonhuvu-
dena. Hall bandet strackt mellan
handerna och lagg ned det i spring-
an. Se till att bandet inte vrider sig.
Den blanka sidan skall vara vand
mot Er. Det ar viktigt att bandet har
god kontakt med huvudena for att fa
med de héga frekvenserna under in-
och avspelning.

Funktionsvéljaren sattes i lage
«FREE». Bada spoltallrikarna 16per
nu fritt och oberoende av varandra,
vilket gor det lattare att lagga pa
bandet.

{
{

Drag ut litet mer av bandet sa att Ni
far en slinga p& den hogra sidan.
For in bandanden i springan pa tom-
spolen. Hall med ena handen fast
bandet intill spolen samtidigt som Ni
vrider spolen tills bandet spénns,
Under in- och avspelning [6per ban-
det fran vanster till héger.

Nollstéali rédkneverket da Ni lagger
pa en ny bandsida. Rakneverket an-
ger hoger spoltallriks varvtal vid in-
spelning, avspelning och vid snabb-
spolning framéat och bakat. Vid bor-
jan av ett nytt program noterar Ni
siffrorna, sa att Ni senare kan
snabbspola tillbaka till samma stélle
pé& bandet.

Satt hastighetsvaljaren pa o©nskad
hastighet. 7'/2” per. sek. ger basta
ljudkvalitet medan 17/s” ger léangsta
speltiden. Omkoppling mellan olika
hastigheter kan ske under gang.

Se tekniska data sid. 18.



Mono-inspelning

med mikrofon

Tryck mikrofonpluggen i botten i
jacken markt MIC CH 1. De tva
mikrofoningangarna ar parallellkopp-
lade (efter forforstarkarna) under
monoinspelning. Under mono-inspel-
ning kan darfér mikrofonen vara an-
sluten till MIC CH 1 &aven under
inspelning pa kanal 2. Nar en mikro-
fon anslutes brytes linjeingangarna
for motsvarande kanal.

Vi antar att inspelningen skall fore-
tas pa kanal 1. Inspelningsknappen
for kanal 1 (RECORD 1) tryckes ned
och halles i detta lage.

Funktionsvaljaren féres i lage —-. In-
spelningsknappen lases i nedtryckt
lage av funktionsvéljaren och véns-
ter inspelningsindikator tands. In-
spelningsnvan regleras med Gvre vo-
lymratten for inspelning. For inspel-
ning pa fyra spar se sid. 16.

Vid mikrofoninspelning ldr man sig
med tiden att reglera volymkontrol-
len. Pa starka korta ljudpartier kan
man tillata ett litet sammanklapp pa
indikatorn men om volymkontrollen
sattes for hogt resulterar detta i klirr.
Erfarenheten visar hur hogt volymen
skall stéllas utan att det blir for hogt
klirr samtidigt som man skall vara
uppmarksam péa att lag inspelnings-
nivda ger daligt signal/brusférhal-
lande.

Starta inspelningen genom att trycka
ned start/stopp-knappen. Under in-
spelningen kan bandet stoppas och
startas med hjalp av start/stopp-
knappen.

Nér inspelningen skall avslutas sat-
tes start/stopp-knappen i stoppldge
och funktionsvéljaren fores tillbaka i
mittldge varvid inspelningsknappen
automatisk atergar.
Tillvagagangsattet ar detsamma vid
inspelning fran radio, grammofon
m. m. med undantag av att mikrofon-
pluggen maste kopplas ur.




Mono-avspelning

Spola forst tilibaka till det stalle pa
bandet, dar Ni borjade inspelningen.
Funktionsvéljaren sattes i lage .
Ratt stalle finner Ni med hjélp av
rakneverket. Satt darefter funktions-
véljaren i mittlage.

Det forutsattes att bandspelaren ar
kopplad till en radio eller separat
slutforstarkare. Tryck ned avspel-
ningsknapp 1 (PLAYBACK 1). Om av-
spelningen skall ske fran kanal 2
trycker man ned avspelningsknapp 2
(PLAYBACK 2). Sound on Sound-
omkopplaren séttes i lage NORM.
Avspelningsknapparna kan mandv-
reras under avspelningen. Nar en av
avspelningsknapparna ar nedtryckt
matas programmet fran den tillho-
rande kanalen till badgge utgangarna.

Satt funktionsvéljaren i lage —-,
tryck ned start/stopp-knappen och
avspelningen borjar.

Volymkontrollen for avspelning pa
kanal 1 (Ovre ratt) skruvas helt upp i
lage 6. Vid avspelning fran kanal 2
anvandes undre ratten. Avspelnings-
nivan regleras da med volymkontrol-
len péa radioapparaten (ftirstérkaren)7

\

Pauser under avspelningen fas ge-
nom att start/stopp-knappen mandv-
reras. Nar avspelningen skall avslu-
tas, tryckes start/stopp-knappen upp
och bandet stoppar.

Darefter séattes funktionsvaljaren i
mittldge. Funktionsvéljaren skall sta
i detta lage nar bandspelaren inte an-
vandes.

SRS




Stereo-inspelning

Forutom vad som sagts under mono-
inspelning pa sid. 7 forfares péa 6lj-
ande séatt: Anslut ena mikrofonen till
MIC CH 1 och placera mikrofonen till
vénster om ljudkallan. Den andra
mikrofonen anslutes till MIC CH 2
och placeras till héger om ljudkél-
lan.

Tryck ned inspelningsknapparna 1
och 2 (RECORD 1 och RECORD 2)
och hall dessa nedtryckta medan
funktionsvéljaren sattes i ldge —-.
Bada inspelningsindikatorerna &r nu
tdnda.

Volymkontrollerna  f6r inspelning
regleras pa samma satt som forkla-
rats pa sid. 7.

Ovre volymratt: Kanal 1 (vanster in-
dikator). Nedre volymratt: Kanal 2
(hdger indikator).

Inspelningen startas genom att trycka
ned start/stopp-knappen.
Tillvdgagangssattet ar detsamma vid
inspelning fran stereo-bandspelare,
och grammofon. OBS! mikrofonpiug-
garna maste vara urdragna.

Stereo-avspelning

Forutom vad som sagts under mono-
avspelning pa sid. 8 forfares pa fol-
jande sétt: Efter det att bandet spo-
lats tillbaka skall bagge inspelnings-
knapparna (PLAYBACK 1 och 2)
tryckas ned. Funktionsvéaljaren sattes
i lage —-.

Béagge volymkontrollerna for avspel-
ning sattes i ldge 6. Avspelnings-
volymen regleras da med volymkon-
trollen pa radioapparaten (férstér-
karen).

Avspelningen startas genom att
start/stopp-knappen tryckes ned.




Inspelningskontroll AB-test

SIGNAL TILL
INSPELNING

INSPELNINGS-
HUVUD

AVSPELAD
SIGNAL

AVSPELNINGS-
HUVUD
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Det &r fran sandarsidan ombesorjt
att dynamiken automatiskt halles in-
om tillatet omrade. Kontinuerlig
kontroll under inspelning ar darfor
ej nédvandig om ingangsnivan blivit
instélld efter de starkaste ljudinsla-
gen. Daremot bér man vid krédvande
mikrofoninspelningar och vid mix-
ningar av flera program kontroll-
lyssna.

Kontrollen bér géras med hortelefo-
ner stereo eller mono, som kopplas
till antingen KATOD FOLLOWER
OUTPUT eller CENTER CHANNEL.
Lyssnar man till programmet innan
det inspelas pa bandet kallas detta
A-test. Kvaliteten man hoér i A-test
behdver emellertid inte vara den-
samma som hores vid avspelningen.

Modell 64 X och 62 X har avspel-
ningshuvudet placerat strax efter in-
spelningshuvudet. Detta gor det
mojligt att spela in program samtidigt
som man kan lyssna pa inspelningen.
Detta kallas B-test. P4 grund av av-
standet mellan tonhuvudena far man
ett tidsintervall mellan in- och av-
spelat program. Tidsintervallet be-
stdmmes av bandhastigheten.

Sound on Sound-omkopplaren sat-
tes i lage AB-test. Avlyssningsnivan
regleras med volymkontrollerna for
avspelning.

A-test mono: En av inspelnings-
knapparna tryckes ned: pa bagge
utgangarna KATOD FOLLOWER
OUTPUT och CENTER CHANNEL
hér man det inspelade programmet
samtidigt som det blir inspelat pa
bandet, man far ocksa A-test av ett
program innan bandet sattes i ro-
relse.

A-test stereo: Bagge inspelnings-
knapparna tryckes ned. Programmet
pa kanal 1 hores i vanster utgang
samtidigt som det spelas in pa ban-
det. Programmet pa kanal 2 hores i
hoger utgdng samtidigt som det spe-
las in pa bandet. Pa centerkanalen
hoér man programmen fran de tva
kanalerna i mono.

r___,__._-;. S -



B-test mono: En inspelningsknapp
och avspelningsknappen for motsva-
rande kanal tryckes ned pa varje ut-
gang och pa centerkanalen hores
programmet avspelat efter att det
blivit inspelat pa bandet. For att
kunna goéra B-test maste bandet
vara i rorelse.

B-test stereo: Bagge inspelnings-
knapparna och bagge avspelnings-
knapparna tryckes ned. Programmet
pa kanal 1 hoéres avspelat pa vans-
ter utgang och programmet pa kanal
2 hores avspelat pa hoger utgang.
De tva programmen hdres i mono
avspelade pa centerkanalen.

Under en inspelning bér man lyssna
till programmet i B-test. Genom att
anvanda B-test har man 100 %o viss-
het att inspelning verkligen skett
liksom om densammas ljudkvalitet.
Jamfoérelse meilan A- och B-test kan
goras for att kontrollera att det inte
ar nagon kvalitetsskillnad pa pro-
grammet innan det gar in pa bandet
och efter att det ar inspelat pa ban-
det.

Bandspelaren

som forstarkare

Bandspelaren kan anvdndas som
mono- eller stereoftrstarkare for en
programkalla kopplad till en av in-
gangarna. Sound on Sound-omkopp-
laren séattes i lage AB-test och vo-
lymkontrollerna fér avspelning séattes
i lage 6.

Mono-forstarkare: Sound on Sound-
omkopplaren i ldge AB-test, en av
inspelningsknapparna tryckes ned
och funktionsvéljaren séattes i lage
—. Alla andra knappar skall vara
uppe. Man kan mixa program fran
vanster och hdéger ingang och man
far samma program pa bagge ut-
gangarna.

Stereofdrstarkare: Sound on Sound-
omkopplaren i AB-test. Nar alla knap-
parna &r uppe fungerar bandspela-
ren som en stereofdrstérkare.

"




Sound on Sound i A-test

12

Sound on Sound &ar en teknik dar
man spelar av ett program fran ett
spar och samtidig spelar detta till-
sammans med ett nytt program in pa
ett annat spar. Resultatet blir att
man kombinerar tva program pa ett
spar och det resulterande program-
met kan spelas av i mono. Sound on
Sound-omkopplaren séattes i lage
«MIC CH 1 S on S» och 6vre volym-
kontrollen fér avspelning sattes i
lage 6.

Det férutsattes att ett program finnes
inspelat pa kanal 1, spar 1. Pro-
grammet pa kanal 1 skall spelas av,
alltsé trycker man ned avspelnings-
knapp 1 (PLAYBACK 1).

Detta program skall foras over till
ingangen for kanal 2.

Mikrofonen séttes i MIC CH 1. Det
avspelade programmet pa kanal 1
blir har blandat tillsammans med
mikrofonprogrammet. | stéllet for att
lata det nya programmet vara en
mikrofoninspelning kan man &ven
tillféra ett program till linjeingangen
for kanal 1.
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Inspelningsknapp 2 (RECORD 2)
tryckes ned och funktionsvéljaren
séttes i lage —. Tryck ned start/
stopp-knappen. De tva programmen
blir nu blandade och inspelade pa
kanal 2.

(
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Ljudstyrkan pa programmet fran ka-
nal 1 regleras med nedre volymkon-
troll fér inspelning och styrkan pa
mikrofoninspelningen med &vre vo-
lymkontroll. Ovre avspelningskon-
troll star hela tiden pa 6 Den totala
inspelningsnivan blir registrerad pa
héger indikator kanal 2.

For att kunna kontrollera blandnings-
forhallandet ansluter man en hor-
telefon till utgangen fér kanal 2.
Lyssningsnivan regleras med nedre”
volymkontroll for avspelning.
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Nar inspelningen &r avslutad spolar
man tillbaka, trycker ned avspel-
ningsknappen 2 (PLAYBACK 2) sat-
ter Sound on Sound-omkopplaren i
lage NORM och spelar av kanal 2.
Det man hor ar det resulterande pro-
grammet.

Onskar man att 6ka programmens
antal kan man kora de tva program-
men fran kanal 2 tillbaka till kanal 1
samtidigt som man tillfér ett nytt pro-
gram. Sound ori Sound-omkopplaren
séttes i lage MIC CH 1 S on S, och
foljande knappar tryckes ned: RE-
CORD 1, START/STOPP och PLAY-
BACK 2. Funktionsvaljaren sattes i
lage —.

Undre volymkontroll fér avspelning
sattes i lage 6.

Styrkan av programmet fran kanal 2
regleras med nedre volymkontroll
fér inspelning och styrkan pa mikro-
foninspelningen regleras med ovre
volymkontroll for inspelning. Bagge
volymkontrollerna vill paverka den
totala inspelningsnivan. Hortelefon
anslutes till utgangen pa kanal 1.
Observera att vid denna Overspel-
ning raderas det ursprungliga pro-
grammet pa kanal 1.

Sound on Sound
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i B-test

Tillvagagangsséattet ar som  for
Sound on Sound-inspelning i A-test
med féljande tillagg: En separat led-
ning maste kopplas fran uttaget KA-
TOD FOLLOWER OUTPUT péa den
ena kanalen som spelar av det tidi-
gare inspelade programmet och in
pa HIGH LEVEL INPUT CH 2.

Féljande knappar tryckes ned: av-
spelningsknapp 1 och 2, och inspel-
ningsknapp 2. Funktionsvéljaren sat-
tes i lage —. Tryck ned start/stop-
knappen.

Ovre volymkontroll fér avspelning
star hela tiden pa 6 medan nedre
volymkontroll regleras till ©6nskad
lyssningsnivd. Om det nya program-
met &r ett mikrofonprogram uppstar
en icke Onskad ekoeffekt i B-test.
| praktiken ar det darfor bara aktu-
ellt att anvdnda B-test nar det nya
programmet kommer fran en radio,
grammofon eller liknande och déar
man inte ar beroende av synkro-
nism.
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Add a Track

14

Vid Add a Track spelar man av ett
program pa en kanal samtidigt som
man spelar in ett nytt program pa den
andra kanalen. Nar man sedan spe-
lar av i stereo h6ér man bada pro-
grammen samtidigt. Add a Track an-
vandes t. ex. vid sprakstudier déar
man har ett tidigare inspelat larar-
program pa ena sparet och pa an-
dra sparet spelar in elevens presta-
tion for att sedan jamfora och kor-
rigera.

Vi antar att vi har ett lararprogram
med inlagda pauser pa kanal 1. Ele-
vens svar skall da spelas in pa ka-
nal 2 och tillvdgagangssattet ar fol-
jande: Anslut hortelefonen till ut-
taget CENTER CHANNEL. Uttaget ar
lagohmigt och en hortelefon med
200 ohms impedans bor anvandas.
Mikrofonen pluggas i jacken MIC
CH 2.

Sound on Sound-omkopplaren séat-
tes i ldage MIC CH 1 S on S.

(

Tryck ned avspelningsknapp 1
(PLAYBACK 1). Tryck ned inspel-
ningsknapp 2 (RECORD 2), och satt
funktionsvéljaren i lage —. Starta
bandet genom att trycka ned start/
stopp-knappen.

Man lyssnar till lararprogrammet och
i pauserna aterger man lararens
ord. Styrkan pa lararprogrammet
regleras med O6vre volymkontroll for
avspelning till onskad niva. Med
nedre volymkontroll fér avspelning
kan man reglera styrkan pa medhor-
ningen av sitt eget tal.

Styrkan pa mikrofoninspelningen pa
kanal 2 regleras med nedre volym-
kontroll for inspelning. Vid stereo-
avspelning blir programmen mixade
tillsammans pa centerkanalutgangen
och man kan dar jamféra sin egen
prestation med lararens. Ovningen
kan féretas om och om igen da la-
rarprogrammet inte blir raderat.

/




Eko

Ekoeffekt kan fas pa en monoinspel-
ning. Vi antar att inspeiningen skall
ske pa kanal 1 och att forstéarkare
och hdégtalare eventuellt hortelefo-
ner ar kopplade till bagge katod-
foljarutgangarna eller att en forstar-
kare ev. hortelefon &ar kopplad till
centerkanal-utgangen.

Sound on Sound-omkopplaren sattes
i lage MIC CH 1 S on S, och bagge
volymkontrollerna  fér avspelning
séattes i lage 6.

Mikrofonen anslutes till MIC CH 1.
Man kan ocksa tillféra en signal till
linjeingéngerna for kanal 1.

Féljande knappar tryckes ned:
PLAYBACK 1, RECORD 1 och funk-
tionsvéljaren séattes i lage —. Tryck
ned start/stopp-knappen.

Nedre volymkontrollen fér inspelning
sattes pa 0 medan ovre volymkon-
trollen justeras till korrekt utslag pa
indikatorn. Man hoér nu i hdgtalaren,
(hortelefon) ett eko som en tidsfor-
sening, men ekot blir inte inspelat
pé bandet.

Skruvar man forsiktigt upp den
undre volymkontrollen foér inspelning
och talar i mikrofonen hér man sa
smaningom kraftigare ekoeffekter.
Dessa ekon blir nu inspelade pé&
bandet pa kanal 1.

Tidsintervallet i ekot beror pa placer-
ingen av de separata in- och avspel-
ningshuvudena och tidsintervallet ar
beroende av bandhastigheten. Stor
bandhastighet ger litet tidsintervall,
liten bandhastighet ger storre tids-
intervall.

15



Mixning

Nar en av inspelningsknapparna ar ned-
tryckt blir bade vanster och hoger ingan-
gar kopplade till inspelningshuvudet for
den kanal darinspelningen sker. Program
fran vanster ingangar regleras med ovre
volymkontroll och program fran hoger
ingangar regleras med nedre volymkon-
troll. Indikatorn fér den kanal inspel-
ningen sker pa anger den totala inspel-
ningsnivan. Blandningsforhallandet kon-
trolleras som forklarats pa sid. 10.
Varje kanal har fyra ingangar: 1 mikro-
foningang och 3 linjeingadngar (HIGH
och LOW LEVEL och RADIOINGAN-
GEN). Man kan darfér mixa tillsammans
upp till sex program pa en kanal, tre +
tre linjeingangar eller 3 linjeingangar
och 1 mikrofoningang eller 1 + 1 mikro-
foningang.

Observera nar man ansluter en mikro-
fon bryter man alla linjeingangarna for
motsvarande kanal.

Avmagnetisering

Nar man spelar in ett nytt program pa
ett eller tva spar (mono eller stereo)
blir tidigare inspelade program pa
dessa spar automatiskt avmagnetise-
rade. Vill man radera ett program utan
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att spela in nagot nytt gores detta genom
att satta inspelningsomkopplaren i lage
RECORD och volymkontrollen fér in-
spelning pa 0.

In-och avspelning
pa fyra spar

Detta avsniit géller bara for fyrspars-
versionen av modell 6 X.

Vid stereo tacker huvudena spar 1 och
3 sida 1 av bandet. Vander man bandet
(se fig.) sa att sida 2 kommer upp,
tacker huvudena spar 2 och 4. Ovre ka-
nal = vanstra kanalen = kanal 1, kom-
mer alltsa pa spar 1 eller 4. Nedre kanal
= hoger kanalen = kanal 2, kemmer pa
spar 3 eiler 2.

Mono-inspelning pa alla 4 sparen sker
pa foljande satt: Ett band palagges med
sida 1 upp. Inspelningsomkopplaren for
kanal 1 (CH 1) sattes i lage REC, varvid
inspelning gores pa spar 1. Nar vanstra
spolen ar tom vandes bandet och in-
spelningen fortsattes som tidigare. In-
spelningen sker da pa spar 4. Ljudstyr-
kan regleras med volymkontrollen, den
6vre ratten for spar 1 och 4 och den
undre ratten for spar 3 och 2. Nar vanstra
spolen ater blivit tom, vandes bandet

(
igen och nu séattes inspelningsomkopp-
laren for kanal 2 (CH 2) i iage REC.
Inspelningen sker nu pa spar 3. Bandet
vandes slutligen annu en gang och man
fortsatter pa kanal 2 varvid inspelning
sker pa det aterstaende sparet 2. Via
mono-avspelning kan man vélja mellan
spar 1 och spar 3 nar bandets sida 1
ligger upp genom att satta inspelnings-
omkopplaren for den 6nskade kanalen
i lage PLAYBACK och den andra kana-
lens inspeiningsomkopplare i lage AMP.
Da bandets sida 2 ligger upp, kan man
pa samma satt valja mellan spar 4
och 2.

INSPELNINGS -
HUVUD

AVSPELNINGS -
HUVUD

SPAR RADER-
NR.




Elektrisk fjarr-
styrning av start
och stopp

| stallet for att anvanda start/stopp-
knappen kan man erhalla momentan
start och stopp med pedal eller s.k.
fjarrkontroll.

Ledningarna fér denna inkopplas i den
3-poliga, runda kontakten pa bandspe-
larens baksida. Man programmerar pa
vanligt satt. Start/stopp-knappen skall
dock i detta fall vara permanent ned-
tryckt.

Bandet startar da pedalen eller fjarr-
kontrollen nedtryckes, och stannar da
man slapper upp den igen.

Automatiskt
andstopp

Modell 6x har en automatisk strombry-
tare for motorn som stoppar spoltallri-
karna nar bandet ar slut eller nar bandet
gar av. Fjadern som mandvrerar denna
brytare ar placerad i bandloppet vid ho-
ger styrstolpe. Den automatiska stoppen
fungerar saval under in- och avspelning

som vid snabbspolning. Denna automa-
tiska stopp-mekanism ser ocksa till att
motorn inte startar innan ett tonband
lagts i bandloppet eller om bandet
ligger fel i bandloppet.

MX-filter

Modell 6 X har inbyggt MX-filter pa Low
Level-ingangen for inspelningar av FM-
stereo-program.

Rengdbring av
tonhuvud och
bandlopp

Tonhuvud och bandloppets styrstolpar
maste regelbundet rengoéras. Skruva
bort skruvarna for fram och bakkapan.
Tag bort kaporna. Fukta en linnelapp
med X-bensin (kemiskt ren bensin).
Linda linnelappen pa en trapinne — t.
ex. en tandpetare. Rengdr tonhuvuden
och styrstolparna. Aceton eller triklor-
etylen far EJ anvéandas.

OBS. Tonhuvudenas justeringsskruvar
far pa inga villkor roras.

Mikrofon
TM3

frekvensomrade

Kristallmikrofon med
30—12 000 Hz speciellt konstruerade fér
Tandberg bandspelare. Med hallare pa-
monterad kan mikrofonen t. ex. placeras
pa ett bord, héllas i handen eller hangas

i brostfickan under féredrag m. m.

TEKNISKA DATA

Frekvenskurva + 3 dB 30—12 000 Hz
Kanslighet: 1,25 mV/,, bar (vid 1 000 Hz)
Impedans: Min. 2,2 Mohm.
Dimensioner: 43 mm x 43 mm x 22 mm
Vikt: 25 gr.

Vikt med stativ: 250 gr.
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Tekniska data

Modell 64X (4-spar)

Néatspanning: Enkel omstéllning for 110, 125, 145, 200, 220 och 245
volt, 50 per. vaxelstrom.

Effektforbrukning: 65 watt.

Motor: Synkronmotor av hysteresistyp.

Ljudband: Maximal spoldiameter 7”. Tonband av hdgsta kvalité bor
anvandas.

Bandhastigheter: 7'/2” (19 cm), 3%4” (9,5 cm) och 17/s” (4,75 cm)
per sek. Val av hastighet kan ske under gang.

Hastighetstolerans: Relativ tolerans (inspelning, avlyssning pa samma
bandspelare): 0,2 %o eller 3,6 sek. pa 30 min. Absolut tolerans 0,5 %.

Speltid: 4 spar pa 1200 fots standardband ger féljande speltider.

Stereo Mono
7'/2" per sek. 2x 32 min. 4x 32 min
334" per sek. 2x 64 min. 4x 64 min.
17/8” per sek. 2 x 128 min. 4 x 128 min.

Snabbspolning fram och tillbaka: Ca. 2 min. i vardera rikiningen
for 1.200 fots band, utan slitage av tonhuvudena.

Forstidrkar-enheter: 4 forstarkare (2 for inspelning och 2 fér avspel-
ning) och 1 transistoriserad forstarkare fér centerkanalen.

Ror och transistorer:

4 st ECC 83, 2 st. ECC 82, 2 st. ECC 81 och 2 st. EAM 86. 1 st SE
6001, 1 st. 4001, 2 st. U 2848—1, 2 st. 2N 3705 och 2 st. 2N 3702.
2 selenlikriktare.

Tonhuvuden:
1. 4-spars avmagnetiseringshuvud, for 1 eller 2 sparsradering.
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2. 4-spars inspelningshuvud, speciellt konstruerat féor maximal fre-
kvensgenomgang med minimal klirrfaktor. Spaltéppning: 0,013
mm. (

3. 4-spars avspelningshuvud, speciellt konstruerat fér maximal kéns-
lighet och frekvensgenomgang, samt minimum brus. Spaltopp-
ning: 0,002 mm.

4. Separat fér-magnetiseringshuvud.

Avmagnetiserings- och férmagnetiseringsfrekvens: 855 KHz -+ 2
KHz. Klirrfaktor mindre &n 0,5 %o.

Utstyrningsindikator: Separat for varje kanal (EAM 86) med dampad
atergang. Spalterna slar ihop vid 3 %o Klirr frAn bandet.

Ingangar, impedans och spénningsniva: Varje kanal har féljande in-

géangar:

1. Mikrofoningang: .5 megohm och 50 mV max. Fér maximal utstyr-
ning (med volymkontrollen pa max.) av 1,000 Hz erfordras 1,5 mV in.

2. High Level: 1 megohm och 3 V max. Fér maximal utstyrning (med
(volymkontrollen pa max.) av 1,000 Hz erfordras 50 mV in.

3. Low Level: 100 Kohm och 200 mV max. Fér maximal utstyrning
(med volymkontrollen pa max.) av 1,000 Hz erfordras 4 mV in.

Kontakterna 1 och 4 pa DIN-kontakten RADIO é&r parallellkopplad

med Low Level INPUTS, for véanstra och hégra kanalen.

Utgangar: En fullt utstyrd signal (3% klirr fran bandet) ger vid av-
spelning:

Pa centerkanal (CENTER CHANNEL): 1 V vid 200 ohms belastning.
P& katod-féljar-utgangen (CATHODE FOLLOWER OUTPUT): 1,5 V,
impedans 2 kohm.

Kontakterna 3 och 5 pa DIN-kontakten RADIO &r parallellkopplade
med CATHODE FOLLOWER OUTPUT, vanster och héger kanal.

Pa DIN kontakten LINE: 150 mV, impedans 10 kohm.

Mixning: Vid inspelning p& en kanal har man en komplett 2-kanals
mixer med foljande mojligheter: 3 + 3 linjeingangar, eller 3 linjein-
gangar + 1 mikrofoningéang, eller 1 + 1 mikrofoningang.

Klirr: En 400 Hz signal inspelad med max. styrka ger mindre an 3%
klirr vid avspelning nér belastningsmotstandet &r min. 10 Kohm. Av,
spelningsférstirkarens bidrag blir mindre &n 0,2 %o klirr vid 1,5 V oci
belastningmotstand min. 10 Kohm. Sjunker belastningsmotstandet till




2 Kohm, 6kar avspelningsforstarkarens klirr till 2 %. Gar man under
2 Kohm, sjunker utgangsnivan och klirrfaktorn okar till otillatligt
varde. Inspelningsforstarkare: Vid maximal utstyrning &r inspelnings-
Srstarkarens bidrag mindre dn 0,5 %o Klirr.

Frekvenskurvor:

7'/2” per sek.: 20—25 000 Hz ( ~+ 2 dB 30—20 000 Hz)
3%/4” per sek.: 20—18 000 Hz (- 2 dB 30—15 000 Hz)
17/s” per sek.: 30—12 000 Hz (4 2 dB 40— 9 000 Hz)

(= ] T "F ] O N
— ‘ === ~
30 = - | —
=1 s e —
= - 1V 3%
i \ ! N~
T I | // // ”‘*
i t
- — 7/ —17/2
— I y. :
. A <
,, A
[ - =
s / T |
o ™ ! et =
S E 11 T ]
N - ! T 1] L -
20 Hz 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000
Inspelningskurvor, modell 64x
a8 T .
20 !
10
i
o
. Y
| ,; 39
10 + ) —
 —— = ~ 7 Yo
=i .
20
20 Hz 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000

Avspelningskurvor, modell 64x

o =
0
2 S\
2 0 3 4
o
2 N
2
0
2 1 .’I‘D
20 He 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000

Totalkurvor, modell 64x

Signal/Bandbrusférhallande:
7'/2” per sek.: 62 dB
334" per sek.: 59 dB*
17/s” per sek.: 56 dB.

Svaj:
7'/2" per sek.: battre &n 0,1 %o
3%/4” per sek.: battre dn 0,15 %o
17/s” per sek.: battre &n 0,25 %

Svaj («wow») = frekvenssvajning till en sida nar en signal med kon-
stant frekvens in- och avspelas. «Peak to Peak»-vdrdet &r 2,8 ggr
storre.

Overhdrning: Béttre &n 60 dB.

Dimensioner: Langd 39 cm, bredd 30 cm, hdjd 17 cm. Lada av teak.
Vikt: 10,5 kg. Med transportvéaska 12,8 kg.

Tekniska data som modell 64 X (4-spar) med undantag av féljande:
Tonhuvuden: 2-spars avmagnetiseringshuvud, 2-spars inspelnings-
huvud, 2-spars avspelningshuvud. Separat férmagnetiseringshuvud.
Signal/brusférhaliandet ar 3 dB battre &n fér modell 64 X.

Speltiderna halveras.
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Tandbergs Radiofabrikk A/S, avd. Kjeller.

Standig forskning, perfekta konstruktioner och konti-
nuerlig test av alla komponenter och fardiga enheter
ar forutsattningar for en konstant hdg kvalitetsniva.
Tack vare sina kvalitetsprodukter har Tandbergs Radio-
fabrik vuxit ut till ett storféretag av internationell’
matt. Exporten 6kar sténdigt, inte minst till 1ander meau
hég industriell standard och hard konkurrens. Den
storsta exporten gar till USA, Sverige och England.

TANDBERG RADIO AB

Forsiljningskontor i Stockholm, Géteborg, Malmo
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